Volume Control.
Adjusts the volume of

Phase selector.
Switches phase between

Crossover Adjustment.
Changes crossover frequency

Power Indicator.
Glows red when in standby
and Green when receiving
a signal.

Line Level Input.
Line Level Phono

0° and 180° between 50Hz to 200Hz the subwoofer amplifier
PHASE CROSSOVER (Hz) VOLUME
0° -
150
180° ~
[\']
POWER O @ ‘ @
AV
LINE LEVEL INPUT L R

AV2
LINK, OUT

input from source.

Link Out.
Line Level Phono

°@© @¢

HIGH LEVEL INPUT
FROM RECEIVER

Link Out to additional
subwoofers

AUDICA

microsub

Model No. AUD7-MSA

(I~
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

Power Switch.
Master power switch.

/ DO NOT OPEN
1 20V—‘ r 240V RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR
WARNING: TO REDUCE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN

OR MOISTURE.
WHEN SERVICING, USE ONLY IDENTICAL PARTS

AVERTISSEMENT : POUR DIMINUER LE RISQUE D'INCENDIE

Voltage Switch.
Switches amp between
120V and 240V.

Fuse Holder.

OU DE CHOC ELECTRIQUE,
NE PAS EXPOSER CE PRODUIT A LA PLUIE
OU A L'HUMIDITE
EN CAS DE REPARATION, N'UTILISEZ QUE DES PIECES IDENTIQUES

E DOUBLE INSULATION c €

AUDICA Ltd, England. Designed and engineered in the EU. Made in the P.R.C.
AUDICA Ltd, Angleterre. Congu dans I'UE. Fabriqué en R.P.C,

240V~/50Hz
120V~/60Hz
60 Watts

Power Input Socket.

SUBWOOFER SPECIFICATIONS:

MODEL AUD7-MSS
POWER 100w
CROSSOVER FREQUENCY 50Hz -200Hz
WEIGHT 12Kg

High Level Input.
High Level terminal
input from source.

AUDICA

Installation Manual for:

Manual de l'utilisateur pour:

microsub

bass loudspeaker

228mm 470mm 238mm
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1. SERVICING MOVING/TRANSPORTING THE PRODUCT - All 1. ENTRETIEN ACCESSOIRES - Audica n'accepte aucune

Do not attempt to service this product yourself as
opening covers or panels may expose you to
dangerous voltages or other hazards. Refer all
servicing to qualified personnel.

Where replacement parts are required be sure the
service technician has used replacements supplied
by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Use of
unsuitable parts could cause fire, electric shock or
other hazards and may void any warranty or
guarantee.

The technician must perform any safety checks to
test the performance of the product upon
completion of any repairs.

2. PRECAUTIONS

WARNING - To reduce the risk of electric shock do
not remove any panels or covers. There are no
user serviceable parts in this product.

WARNING - To reduce the risk of electric shock,
do not expose this product to rain or moisture.

READ ALL INSTRUCTIONS before attempting to
install or use the product.

RETAIN INSTRUCTIONS for future reference.

WATER AND MOISTURE - The product should be
kept away from water, for example sinks, bath
tubs, wet areas and the like.

OBJECT OR LIQUID ENTRY - Do not insert any
object or liquid into the openings in the product as
this may cause electric shock or malfunction.

HEAT - The product should be kept away from any
heat sources such as radiators, stoves or fires.

ACCESSORIES - Audica cannot hold any
responsibility for the product being damaged whilst
being used with third party accessories such as
speaker stands, equipment racks or wall brackets.
Contact your dealer to find out more about
Audica's range of dedicated accessories.

product should be packed in its original packaging
for moving from location to location.

POWER SOURCE - This product should only be
operated using the voltages marked on the
Subwoofer rear panel. If you are not sure of the
details of your power supply then contact your
dealer or local power company.

OVERLOADING - Never overload mains outlets,
extension cables or multi-way plug extensions as
this may cause fire or electric shock.

POWER CORD PROTECTION - Power supply
cords must be routed away from areas where they

are likely to be walked on or squashed by furniture.

Also pay attention to the placement of extension
leads or multi-way extension leads.

LIGHTNING - For added protection of the product
during lightning storms or extended periods of non
use, unplug your whole system from the mains
outlet and disconnect your antenna. This will
protect your system from damage due to lightning
strikes and power surges.

3. POWER SUPPLY NOTE

The Subwoofer is supplied with a power cable
terminated with a 3A mains plug. Only replace the
fuse with one of the same specification.

Ne tentez pas d'assurer vous-méme I'entretien de
ce produit, I'ouverture des couvercles et des
panneaux pouvant vous exposer a des tensions
dangereuses ou a d'autres risques. Confiez tous
les travaux d'entretien a un technicien qualifié.

Dans le cas ou des piéces de rechange sont
nécessaires, assurez-vous que le technicien de
service utilise les piéces de rechange fournies par
le constructeur ou des piéces qui possédent les
mémes caractéristiques que les piéces d'origine.
L'utilisation de pieces inadaptées peut entrainer
des incendies, des chocs électriques ou d'autres
risques et rendre nulle toute garantie.

Le technicien doit effectuer tous les controles de
sécurité afin de tester les performances du produit
a l'issue de toute réparation.

2. PRECAUTIONS

ATTENTION - Pour réduire le risque de choc
électrique, ne démontez aucun couvercle, ni
panneau. Il n'existe aucune piéce dans ce produit
qui puisse étre remise en état par I'utilisateur.

ATTENTION - Pour réduire le risque de choc
électrique, n'exposez pas ce produit a la pluie ou a
I'humidité.

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS avant de
commencer a installer ou utiliser ce produit.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS pour
référence ultérieure.

EAU ET HUMIDITE - Ce produit doit étre maintenu
a distance de tout point d'eau, notamment lavabos,
baignoires, zones humides, etc.

INSERTION D'OBJETS OU DE LIQUIDES -
N'insérez aucun objet ou liquide dans les
ouvertures du produit, une telle opération pouvant
entrainer un choc électrique ou un
dysfonctionnement.

CHALEUR - Ce produit doit étre maintenu a bonne
distance de toute source de chaleur, telle que
radiateur, four ou poéle.

responsabilité si le produit est endommagé parce
qu'il est utilisé avec des accessoires d'entreprises
tierces tels que socles pour haut-parleurs, baies
d'équipements ou supports muraux. Contactez
votre revendeur pour plus de renseignements sur
le catalogue Audica d'accessoires dédiés.

DEPLACEMENT/TRANSPORT DU PRODUIT -
Tous les produits doivent étre emballés dans leur
conditionnement d'origine pour déplacement d'un
point a un autre..

SOURCE ELECTRIQUE - Ce produit ne doit étre
utilisé qu'aux tensions indiquées sur le panneau
arriere du subwoofer. Si vous ne connaissez pas
précisément les caractéristiques de I'alimentation
électrique de votre domicile, contactez votre
revendeur ou votre compagnie d'électricité.

SURCHARGE - Ne surchargez jamais vos prises
secteur, vos rallonges ou blocs multiprises, ces
opérations pouvant provoquer des incendies ou
des chocs électriques.

PROTECTION DU FIL ELECTRIQUE - Les fils
d'alimentation électrique doivent étre posés a
bonne distance de toute zone ou ils risquent d'étre
piétinés ou écrasés par des meubles. Veillez
également au positionnement des rallonges ou des
blocs multiprises.

FOUDRE - Pour renforcer la protection du produit
en cas d'orage ou de périodes prolongées de non-
utilisation, débranchez la totalité de votre systeme
de la prise secteur et déconnectez votre antenne.
Cette opération protégera votre systéme de tout
dommage da a la foudre ou a des surtensions.

3. NOTE CONCERNANT L'ALIMENTATION
ELECTRIQUE

Le subwoofer est fourni avec un céable se terminant
par une prise male secteur 3A. Remplacez le
fusible par un fusible de méme spécification
uniquement.



Wall / Ceiling Mounting

Mounting of this unit to the wall / ceiling should only be carried
out by qualified technicians. Install in an appropriate location
only after checking wall structure and durability for accident
prevention. Consult a qualified builder if in any doubt as to the
structural integrity of the wall.

Mount the wall plate on the wall using fixings appropriate to wall
construction. Locate fixings in all four locations (A,B,C,D).

AUDICA can accept no responsibility for damage to equipment
whilst assembling or mounting this unit.

Fixation au mur / plafond

La fixation au mur / plafond de cet élément ne doit étre
effectuée que par un technicien qualifié. Afin de prévenir tout
risque d'accident, ne procédez a l'installation a I'emplacement
approprié qu'apres avoir vérifié la structure et la durabilité du
mur. Si vous avez un doute quelconque concernant la solidité
structurale du mur, consultez un constructeur qualifié.

Installez le support mural a l'aide d'éléments de fixation
convenant a la structure du mur. Placez ces éléments de
fixation aux quatre emplacements prévus a cet effet (A,B,C,D).

AUDICA ne peut accepter aucune responsabilité pour les
dommages causés aux équipements pendant I'assemblage ou
le montage de cet élément.
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